AR-15/M16 REAR SIGHT ELEVATION SPRING TOOL - BROWNELLS
AR-15 REAR SIGHT ELEVATION SPRING TOOL

Eases Installation & Removal Of Rear Sight Elevation Spring

Hardened, drill-rod steel shaft depresses the elevation spring to ease installation
or removal of the rear sight elevation spring retaining pin. Hand-filling plastic -y
handle ensures a firm, comfortable grip while applying pressure to the spring. =

Attributes

Name: BROWNELLS AR-15 REAR SIGHT ELEVATION SPRING TOOL
Manufacturer: BROWNELLS

Product no.: 080000079

Mfr. No.: NONE

Make: AR-15

Delivery weight: 0.023kg

UPC: 050806005204

Item details

Made in USA
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AR15/M16 Rucksicht Erh6hung Feder Werkzeug
Sicherheitshinweise

Einfilihrung

Vielen Dank, dass du das AR15/M16 Ricksicht Erh6hung Feder Werkzeug von Brownells erworben hast. Dieses
Werkzeug wurde entwickelt, um dir bei der Installation und Entfernung des Haltebolzens der
RucksichtErhéhungfeder zu helfen. Um eine sichere und effektive Nutzung dieses Produkts zu gewéhrleisten, lies
bitte die in diesem Leitfaden aufgefihrten Sicherheitshinweise sorgfaltig durch und befolge sie.

Allgemeine Sicherheitshinweise

Verwende das Werkzeug immer gemal den vorgesehenen Anweisungen des Herstellers.

Halte das Werkzeug auRerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbediirftigen Personen.
Uberpriife das Werkzeug vor jedem Gebrauch auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung.
Trage geeignete personliche Schutzausriistung, wie Schutzbrille und Handschuhe, beim Gebrauch des
Werkzeugs.

* Verwende das Werkzeug nicht fir andere Zwecke als die beabsichtigten Anwendungen.

Besondere Sicherheitshinweise fiir die Nutzung

® Stelle sicher, dass das Werkzeug auf einer stabilen Oberflache verwendet wird, um ein Abrutschen oder
versehentliche Verletzungen zu vermeiden.

® Ube den Druck allmahlich aus, um ein plotzliches Entweichen der Spannung in der Feder zu verhindern.

® Uberschreite nicht die Konstruktionsgrenzen des Werkzeugs; tibermaRige Kraft kann zu einem Versagen des
Werkzeugs und Verletzungen fihren.

* Halte die Hande wéhrend des Betriebs stets von der Feder und dem Werkzeugmechanismus fern.

® Wenn das Werkzeug beschadigt wird, stelle die Nutzung sofort ein und suche nach einem Ersatz.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

® Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen und in eine sichere Richtung gerichtet ist.
® Sammle alle notwendigen Werkzeuge und Ausriistungen fur die Aufgabe.

2. Benutzung des Werkzeugs:

Positioniere das Werkzeug Uiber der RucksichtErhéhungfeder.

Greife den Kunststoffgriff mit einer Hand fest und sorge fur einen bequemen und sicheren Halt.
Driicke mit der anderen Hand das Werkzeug nach unten, um die Erhéhungfeder zu driicken.
Sobald die Feder gedrickt ist, setze den Haltebolzen vorsichtig ein oder entferne ihn nach Bedarf.
Lasse den Druck langsam nach, um einen kontrollierten Betrieb sicherzustellen.

3. Nach der Benutzung:

® Reinige das Werkzeug nach dem Gebrauch, um Schmutz oder Riickstande zu entfernen.
® Bewahre das Werkzeug an einem sicheren und trockenen Ort auf, fern von Kindern und unbefugten
Nutzern.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge das Werkzeug gemaf den ortlichen Vorschriften fiir Metall und Kunststoffabfalle.
® Wenn das Werkzeug irreparabel beschadigt ist, stelle sicher, dass es unbrauchbar gemacht wird, bevor du es
entsorgst, um Unfélle zu vermeiden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung



Fir Sicherheitsanfragen oder weitere Unterstiitzung beziiglich des AR15/M16 Riicksicht Erhéhung Feder
Werkzeugs, konsultiere bitte die Kontaktdaten des Herstellers, die im Produktverpackung enthalten sind, oder
besuche die offizielle Website.

Indem du diese Sicherheitshinweise befolgst, kannst du eine sichere und effektive Erfahrung mit deinem AR15/M16
Rucksicht Erhdhung Feder Werkzeug gewdhrleisten. Vielen Dank, dass du Sicherheit und verantwortungsvolle
Nutzung priorisierst.



AR15/M16 Rear Sight Elevation Spring Tool Safety
Instructions

Introduction

Thank you for purchasing the AR15/M16 Rear Sight Elevation Spring Tool by Brownells. This tool is designed to
assist in the installation and removal of the rear sight elevation spring retaining pin. To ensure safe and effective use
of this product, please read and follow the safety instructions outlined in this guide.

General Safety Guidelines

Always use the tool as intended, following the manufacturer's instructions.

Keep the tool out of reach of children and vulnerable individuals.

Inspect the tool before each use for any signs of damage or wear.

Use appropriate personal protective equipment, such as safety glasses and gloves, when using the tool.
Do not use the tool for any purpose other than its intended use.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure that the tool is used on a stable surface to prevent slipping or accidental injury.
Apply pressure gradually to avoid sudden release of tension in the spring.

Do not exceed the tool's design limits; excessive force can lead to tool failure and injury.
Always keep hands clear of the spring and tool mechanism during operation.

If the tool becomes damaged, discontinue use immediately and seek a replacement.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
® Gather all necessary tools and equipment for the task.

2. Using the Tool:

Position the tool over the rear sight elevation spring.

Firmly grip the plastic handle with one hand, ensuring a comfortable and secure hold.
With the other hand, press the tool down to depress the elevation spring.

Once the spring is depressed, carefully insert or remove the retaining pin as needed.
Release the pressure slowly to ensure controlled operation.

3. PostUsage:

® After use, clean the tool to remove any debris or residue.
® Store the tool in a safe and dry place, away from children and unauthorized users.

Disposal Instructions

® Dispose of the tool in accordance with local regulations for metal and plastic waste.
® |f the tool is damaged beyond repair, ensure it is rendered unusable before disposal to prevent accidents.

Contact Information for Further Support

For safety inquiries or further assistance regarding the AR15/M16 Rear Sight Elevation Spring Tool, please refer to
the manufacturer's contact information included with your product packaging or visit the official website.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with your AR15/M16 Rear
Sight Elevation Spring Tool. Thank you for prioritizing safety and responsible usage.



Instrucciones de Seguridad para la Herramienta de
Resorte de Elevacion de Mira Trasera AR15/M16

Introduccion

Gracias por adquirir la herramienta de resorte de elevacién de mira trasera AR15/M16 de Brownells. Esta
herramienta esta disefiada para ayudar en la instalacion y extraccién del pasador de retencion del resorte de
elevacion de la mira trasera. Para garantizar un uso seguro y efectivo de este producto, por favor lee y sigue las
instrucciones de seguridad que se describen en esta guia.

Directrices Generales de Seguridad

Siempre utiliza la herramienta segun lo previsto, siguiendo las instrucciones del fabricante.
Mantén la herramienta fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

Inspecciona la herramienta antes de cada uso para detectar cualquier signo de dafio o desgaste.
Usa el equipo de proteccion personal adecuado, como gafas de seguridad y guantes, al utilizar la
herramienta.

® No utilices la herramienta para ningln propdsito que no sea su uso previsto.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Asegurate de que la herramienta se use en una superficie estable para evitar deslizamientos o lesiones
accidentales.
® Aplica presién gradualmente para evitar una liberacion repentina de tensién en el resorte.
No excedas los limites de disefio de la herramienta; la fuerza excesiva puede provocar fallos en la
herramienta y lesiones.
Mantén siempre las manos alejadas del resorte y del mecanismo de la herramienta durante la operacion.
® Sijla herramienta se dafia, interrumpe su uso de inmediato y busca un reemplazo.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

® Asegurate de que el arma de fuego esté descargada y apuntando en una direccién segura.
® Relne todas las herramientas y equipos necesarios para la tarea.

2. Uso de la Herramienta:

Posiciona la herramienta sobre el resorte de elevacidn de la mira trasera.

Sujeta firmemente el mango de plastico con una mano, asegurando un agarre cémodo y seguro.
Con la otra mano, presiona la herramienta hacia abajo para comprimir el resorte de elevacion.
Una vez que el resorte esté comprimido, inserta o retira cuidadosamente el pasador de retencion
seguln sea necesario.

® Libera la presién lentamente para asegurar una operaciéon controlada.

3. Postuso:

® Después de usar, limpia la herramienta para eliminar cualquier residuo o suciedad.
® Guarda la herramienta en un lugar seguro y seco, alejado de nifios y usuarios no autorizados.

Instrucciones de Eliminacion
® Desecha la herramienta de acuerdo con las regulaciones locales para residuos de metal y plastico.

® Sila herramienta esta dafiada mas alla de la reparacién, asegurate de que se vuelva inutilizable antes de
desecharla para prevenir accidentes.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional



Para consultas de seguridad o asistencia adicional sobre la herramienta de resorte de elevacion de mira trasera
AR15/M16, consulta la informaciéon de contacto del fabricante incluida con el empaque de tu producto o visita el sitio

web oficial.

Al seguir estas instrucciones de seguridad, puedes garantizar una experiencia segura y efectiva con tu herramienta
de resorte de elevacion de mira trasera AR15/M16. Gracias por priorizar la seguridad y un uso responsable.



Outil de Compression du Ressort d'Elévation de la
Hausse Arriere AR15/M16 Instructions de Sécurité

Introduction

Merci d'avoir acheté I'outil de compression du ressort d'élévation de la hausse arriere AR15/M16 de Brownells. Cet
outil est concu pour faciliter l'installation et le retrait de la goupille de maintien du ressort d'élévation de la hausse
arriere. Pour garantir une utilisation sdre et efficace de ce produit, merci de lire et de suivre les instructions de
sécurité décrites dans ce guide.

Directives Générales de Sécurité

Utilisez toujours I'outil comme prévu, en suivant les instructions du fabricant.

Gardez I'outil hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Inspectez I'outil avant chaque utilisation pour détecter tout signe de dommage ou d'usure.

Utilisez un équipement de protection individuelle approprié, comme des lunettes de sécurité et des gants, lors
de l'utilisation de l'outil.

® N'utilisez pas I'outil a d'autres fins que celles pour lesquelles il est congu.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® Assurezvous que l'outil est utilisé sur une surface stable pour éviter tout glissement ou blessure accidentelle.
* Appliquez la pression progressivement pour éviter un relachement soudain de la tension dans le ressort.
Ne dépassez pas les limites de conception de I'outil ; une force excessive peut entrainer une défaillance de
I'outil et des blessures.
® Gardez toujours vos mains é€loignées du ressort et du mécanisme de |'outil pendant I'opération.
Si l'outil est endommagé, cessez immédiatement son utilisation et cherchez un remplacement.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

® Assurezvous que I'arme est déchargée et pointée dans une direction sdre.
® Rassemblez tous les outils et équipements nécessaires pour la tache.

2. Utilisation de I'Outil :

® Positionnez I'outil sur le ressort d'élévation de la hausse arriére.

® Saisissez fermement le manche en plastique d'une main, en veillant a avoir une prise confortable et
sécurisée.

® Avec l'autre main, appuyez sur I'outil pour comprimer le ressort d'élévation.
Une fois le ressort comprimé, insérez ou retirez soigneusement la goupille de maintien selon vos
besoins.

® Relachez la pression lentement pour assurer une opération contrélée.

3. Apres Utilisation :

® Aprés utilisation, nettoyez I'outil pour enlever toute débris ou résidu.
® Rangez 'outil dans un endroit sdr et sec, loin des enfants et des utilisateurs non autorisés.

Instructions de Mise au Rebut

® Disposez de I'outil conformément aux réglementations locales concernant les déchets métalliques et
plastiques.

® Sil'outil est endommagé audela de toute réparation, assurezvous qu'il soit rendu inutilisable avant de le jeter
pour éviter les accidents.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire



Pour toute question de sécurité ou assistance supplémentaire concernant I'outil de compression du ressort
d'élévation de la hausse arriere AR15/M16, veuillez vous référer aux informations de contact du fabricant incluses

dans I'emballage de votre produit ou visiter le site Web officiel.

En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez garantir une expérience slre et efficace avec votre outil de
compression du ressort d'élévation de la hausse arriere AR15/M16. Merci de prioriser la sécurité et I'utilisation

responsable.



Istruzioni di Sicurezza per lo Strumento di Elevazione
della Molla del Mirino Posteriore AR15/M16

Introduzione

Grazie per aver acquistato lo Strumento di Elevazione della Molla del Mirino Posteriore AR15/M16 di Brownells.
Questo strumento & progettato per assistere nell'installazione e nella rimozione del perno di ritenzione della molla di
elevazione del mirino posteriore. Per garantire un uso sicuro ed efficace di questo prodotto, si prega di leggere e
seguire le istruzioni di sicurezza riportate in questa guida.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Utilizzare sempre lo strumento come previsto, seguendo le istruzioni del produttore.

Tenere lo strumento fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

Ispezionare lo strumento prima di ogni utilizzo per eventuali segni di danni o usura.

Utilizzare adeguati dispositivi di protezione personale, come occhiali di sicurezza e guanti, quando si utilizza lo
strumento.

® Non utilizzare lo strumento per scopi diversi da quelli previsti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® Assicurarsi che lo strumento sia utilizzato su una superficie stabile per prevenire scivolamenti o infortuni
accidentali.

® Applicare pressione gradualmente per evitare il rilascio improvviso di tensione nella molla.
Non superare i limiti di progettazione dello strumento; forze eccessive possono portare a guasti dello
strumento e infortuni.

® Tenere sempre le mani lontane dalla molla e dal meccanismo dello strumento durante I'operazione.

® Se lo strumento si danneggia, interrompere immediatamente I'uso e cercare un sostituto.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Assicurarsi che I'arma sia scarica e puntata in una direzione sicura.
® Raccogliere tutti gli strumenti e le attrezzature necessari per l'attivita.

2. Utilizzo dello Strumento:

® Posizionare lo strumento sopra la molla di elevazione del mirino posteriore.

® Afferrate saldamente il manico in plastica con una mano, assicurandovi di avere una presa comoda e
sicura.

Con l'altra mano, premere lo strumento verso il basso per comprimere la molla di elevazione.

Una volta che la molla & compressa, inserire o rimuovere con cautela il perno di ritenzione secondo
necessita.

® Rilasciare lentamente la pressione per garantire un'operazione controllata.

3. Dopo I'Uso:

® Dopo l'uso, pulire lo strumento per rimuovere eventuali detriti o residui.
® Conservare lo strumento in un luogo sicuro e asciutto, lontano da bambini e utenti non autorizzati.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltire lo strumento in conformita con le normative locali per i rifiuti metallici e plastici.
® Se lo strumento & danneggiato oltre la riparazione, assicurarsi che venga reso inutilizzabile prima dello
smaltimento per prevenire incidenti.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto



Per domande sulla sicurezza o ulteriore assistenza riguardo lo Strumento di Elevazione della Molla del Mirino
Posteriore AR15/M16, si prega di fare riferimento alle informazioni di contatto del produttore incluse con l'imballaggio
del prodotto o visitare il sito web ufficiale.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, € possibile garantire un'esperienza sicura ed efficace con il proprio
Strumento di Elevazione della Molla del Mirino Posteriore AR15/M16. Grazie per aver dato priorita alla sicurezza e

all'uso responsabile.



Instrukcje Bezpieczenstwa Narzedzia do Podnoszenia
Sprezyny Tylnej Muszki AR15/M16

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Narzedzia do Podnoszenia Sprezyny Tylnej Muszki AR15/M16 od firmy Brownells. To
narzedzie zostalo zaprojektowane, aby utatwi¢ instalacje i demontaz klina sprezyny podnoszenia tylnej muszki. Aby
zapewni¢ bezpieczne i skuteczne uzytkowanie tego produktu, prosimy o dokladne zapoznanie sie z instrukcjami
bezpieczenstwa przedstawionymi w tym przewodniku.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Zawsze uzywaj narzedzia zgodnie z jego przeznaczeniem, przestrzegajac instrukcji producenta.

Przechowuj narzedzie w miejscu niedostepnym dla dzieci i oséb wrazliwych.

Przed kazdym uzyciem sprawdz narzedzie pod katem uszkodzen lub zuzycia.

Uzywaj odpowiednich srodkdw ochrony osobistej, takich jak okulary ochronne i rekawice, podczas korzystania
Z narzedzia.

®* Nie uzywaj narzedzia do zadnego celu innego niz jego zamierzone zastosowanie.

Specyficzne Srodki Ostroznosci podczas Uzytkowania

® Upewnij sie, ze narzedzie jest uzywane na stabilnej powierzchni, aby zapobiec poslizgnieciu sie lub
przypadkowemu zranieniu.

® Naciskaj stopniowo, aby unikng¢ nagtego uwolnienia napiecia w sprezynie.

® Nie przekraczaj limitéw konstrukcyjnych narzedzia; nadmierna sita moze prowadzi¢ do uszkodzenia narzedzia
i obrazen.

® Zawsze trzymaj rece z dala od sprezyny i mechanizmu narzedzia podczas pracy.

® Jesli narzedzie ulegnie uszkodzeniu, natychmiast zaprzestan jego uzywania i poszukaj wymiany.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie:

® Upewnij sie, ze bron jest roztadowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.
® Zbierz wszystkie niezbedne narzedzia i sprzet do wykonania zadania.

2. Uzywanie Narzedzia:

Umies¢ narzedzie nad sprezyng podnoszenia tylnej muszki.

Mocno chwy¢ plastikowg raczke jedng reka, zapewniajgc sobie wygodny i pewny chwyt.

Druga reka nacisnij narzedzie w dot, aby wcisngé sprezyne podnoszenia.

Gdy sprezyna jest wcisnieta, ostroznie wprowadz lub usun klin sprezyny zgodnie z potrzebami.
Powali zwolnij nacisk, aby zapewni¢ kontrolowane dziatanie.

3. Po Uzyciu:

® Po uzyciu oczys¢ narzedzie z wszelkich zanieczyszczen lub resztek.
® Przechowuj narzedzie w bezpiecznym i suchym miejscu, z dala od dzieci i os6b nieuprawnionych.

Instrukcje dotyczace Utylizacji
® Utylizuj narzedzie zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadow metalowych i plastikowych.

® Jesli narzedzie jest uszkodzone ponad naprawe, upewnij sie, ze zostato unieszkodliwione przed utylizacja,
aby zapobiec wypadkom.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia



W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub dalszej pomocy w zwigzku z Narzedziem do Podnoszenia

Sprezyny Tylnej Muszki AR15/M16, prosimy o0 zapoznanie sie z informacjami kontaktowymi producenta zawartymi w
opakowaniu produktu lub odwiedzenie oficjalnej strony internetowe;.

Przestrzegajac tych instrukcji bezpieczenstwa, mozesz zapewnic¢ sobie bezpieczne i skuteczne do$wiadczenie z

Narzedziem do Podnoszenia Sprezyny Tylnej Muszki AR15/M16. Dziekujemy za priorytetowe traktowanie
bezpieczenstwa i odpowiedzialnego uzytkowania.



AR15/M16 Takasightin Korkeusspringin Tyokalu
Turvaohjeet

Johdanto

Kiitos, ettd hankit AR15/M16 Takasightin Korkeusspringin Tytkalun Brownellsilta. Tama tydkalu on suunniteltu
helpottamaan takasightin korkeusspringin kiinnitysruuvin asennusta ja poistamista. Varmistaaksesi turvallisen ja
tehokkaan kayton, lue ja noudata tdmén oppaan turvaohijeita.

Yleiset Turvaohjeet

Kéaytéa tyokalua aina sen tarkoituksen mukaisesti, noudattaen valmistajan ohjeita.

Pida tydkalu lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.

Tarkista tydkalu ennen jokaista kayttéa vaurioiden tai kulumisen varalta.

Kéayté asianmukaisia henkilokohtaisia suojavarusteita, kuten suojalaseja ja hanskoja, tydkalua kayttaessasi.
Ala kayta tyokalua muuhun tarkoitukseen kuin siihen, mihin se on suunniteltu.

Erityiset Turvatoimet Kaytdssa

® Varmista, ettd tytkalu on kaytdssa vakaalla pinnalla liukastumisen tai vahingossa tapahtuvan
loukkaantumisen estamiseksi.

Kohdista paine vahitellen, jotta jousen jannityksen &killinen vapautuminen valtetaan.

Ala ylita tyokalun suunnittelurajoja; liiallinen voima voi johtaa tyokalun rikkoutumiseen ja loukkaantumiseen.
Pida kadet aina kaukana jousesta ja tytkalun mekanismista kayton aikana.

Jos tyokalu vaurioituu, lopeta kayttd heti ja hanki uusi.

Asennus ja Kayttéohjeet

1. Valmistelu:

® Varmista, ettd ase on tyhjennetty ja osoitettu turvalliseen suuntaan.
® Keraa kaikki tarvittavat tyokalut ja varusteet tehtavaa varten.

2. Tyokalun Kaytto:

Aseta tydkalu takasightin korkeusspringin paalle.

Ota muovikahvasta tiukka ote yhdella kadella varmistaen mukava ja turvallinen ote.
Toisella k&adella paina tydkalua alas puristaaksesi korkeusspringia.

Kun jousi on puristettu, aseta tai poista kiinnitysruuvi tarpeen mukaan.

Vapauta paine hitaasti varmistaaksesi hallitun toiminnan.

3. Kayton Jalkeen:
® Puhdista tyokalu kayton jalkeen poistaaksesi kaikki roskat tai jAamat.

® Sailyta tydkalu turvallisessa ja kuivassa paikassa, lasten ja valtuuttamattomien kayttajien
ulottumattomissa.

Havitysohjeet
® Havita tydkalu paikallisten metallin ja muovin kierratysohjeiden mukaisesti.

® Jos tyokalu on vaurioitunut korjauskelvottomaksi, varmista, etta se tehdaan kayttdkelvottomaksi ennen
havittamista onnettomuuksien estamiseksi.

Lisatietoja

Turvakysymyksia tai lisdtukea varten AR15/M16 Takasightin Korkeusspringin Tyékalun osalta, katso valmistajan
yhteystiedot, jotka on liitetty tuotepakkaustasi tai vieraile virallisella verkkosivustolla.



Noudattamalla néité turvaohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kokemuksen AR15/M16 Takasightin
Korkeusspringin Tydkalusi kanssa. Kiitos, etta priorisoit turvallisuuden ja vastuullisen kaytén.



AR15/M16 Bakre Sikte HOjdfjaderverktyg
Sakerhetsinstruktioner

Introduktion

Tack for att du valt AR15/M16 Bakre Sikte Hojdfjaderverktyg fran Brownells. Detta verktyg &r utformat for att
underlatta installation och borttagning av bakre siktets hojdfjaderhallpinne. For att sakerstalla en séker och effektiv
anvéndning av denna produkt, vanligen I&as och folj sékerhetsinstruktionerna som anges i denna guide.

Allmanna Sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid verktyget enligt avsedd anvéndning, i enlighet med tillverkarens instruktioner.

Hall verktyget utom rackhall for barn och sarbara individer.

Inspektera verktyget fore varje anvandning for eventuella tecken pa skada eller slitage.

Anvand lamplig personlig skyddsutrustning, sdsom skyddsglasdgon och handskar, nar du anvander verktyget.
Anvand inte verktyget for nagot annat syfte an dess avsedda anvandning.

Specifika Sakerhetsatgarder for Anvandning

Se till att verktyget anvands pa en stabil yta for att forhindra glidning eller oavsiktlig skada.
Applicera tryck gradvis for att undvika plétslig friséttning av spanning i fjadern.

Overskrid inte verktygets designgranser; dverdrivet tryck kan leda till verktygsfel och skada.
Hall alltid handerna borta fran fjadern och verktygets mekanism under drift.

Om verktyget blir skadat, avbryt anvandningen omedelbart och s6k en ersattning.

Instruktioner for Installation och Anvandning

1. Forberedelse:

® Se till att vapnet ar avlastat och pekar i en séker riktning.
® Samla alla nédvandiga verktyg och utrustning for uppgiften.

2. Anvanda Verktyget:

Placera verktyget dver bakre siktets hojdfjader.

Greppa plasthandtaget med ena handen, och se till att du har ett bekvamt och sakert grepp.
Med den andra handen, tryck ner verktyget for att trycka ner hojdfjadern.

Nar fjadern &r nedtryckt, satt forsiktigt in eller ta bort hallpinnen efter behov.

Slapp trycket langsamt for att sakerstalla kontrollerad drift.

3. Efter Anvéandning:

® Efter anvandning, reng6r verktyget for att ta bort skrap eller rester.
® Forvara verktyget p& en saker och torr plats, borta frdn barn och obehoriga anvandare.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Kassera verktyget i enlighet med lokala féreskrifter for metall och plastavfall.
® Om verktyget ar skadat bortom reparation, se till att det gors oanvandbart innan det kasseras for att forhindra
olyckor.

Kontaktinformation for Ytterligare Stod

For sakerhetsfragor eller ytterligare hjalp angdende AR15/M16 Bakre Sikte Hojdfjaderverktyg, vanligen hanvisa till
tillverkarens kontaktinformation som ingdr i din produktférpackning eller besok den officiella webbplatsen.

Genom att folja dessa sékerhetsinstruktioner kan du sékerstélla en saker och effektiv upplevelse med ditt AR15/M16
Bakre Sikte Hojdfjaderverktyg. Tack for att du prioriterar sékerhet och ansvarsfull anvandning.



Navod na bezpecnostni pokyny pro nastroj na pruzinu
pro vysSku mifeni AR15/M16

Uvod

Dékujeme, Ze jste zakoupili nastroj na pruzinu pro vySku mifeni AR15/M16 od spole¢nosti Brownells. Tento nastroj je
navrzen tak, aby usnadnil instalaci a odstranéni zajiStovaciho koliku pruziny pro vySku mifeni. Aby bylo zajiSténo
bezpectné a efektivni pouzivani tohoto produktu, prosim, prectéte si a dodrzujte bezpecnostni pokyny uvedené v
tomto prlvodci.

Obecné bezpe€nostni pokyny

Vzdy pouzivejte nastroj podle urCeni a v souladu s pokyny vyrobce.

Uchovavejte nastroj mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte nastroj na jakékoli znamky poSkozeni nebo opotfebeni.

P¥i pouzivani nastroje pouzivejte vhodné osobni ochranné prostfedky, jako jsou ochranné bryle a rukavice.
NepouZivejte nastroj k Zddnému jinému Ucelu, nez k jakému je urcen.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

Ujistéte se, Ze nastroj je pouzivan na stabilnim povrchu, aby se pfedeSlo sklouznuti nebo nahodnému zranéni.
Aplikujte tlak postupné, abyste se vyhnuli nahlému uvolnéni napéti v pruzing.

Neprekradujte konstrukéni limity nastroje; nadmérna sila mdze vést k selhani nastroje a zranéni.

Vzdy drzte ruce mimo pruzinu a mechanismus nastroje béhem provozu.

Pokud se néastroj poskodi, okamZité pfestarite pouzivat a vyhledejte ndhradu.

Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. P¥iprava:

® Ujistéte se, Ze je zbran vybita a mifi do bezpe&ného sméru.
® Shroméazdéte veskeré potfebné nastroje a vybaveni pro tkol.

2. Pouziti nastroje:

Umistéte nastroj nad pruzinu pro vySku mifeni.

Pevné uchopte plastovou rukojet’ jednou rukou, aby byl zajistén pohodiny a bezpe€ny Uchop.
Druhou rukou stlaéte nastroj dol(, abyste stlagili pruzinu vy3ky mifeni.

Jakmile je pruzina stlaena, opatrné vlozte nebo vyjméte zajiStovaci kolik podle potfeby.
Pomalé uvolnéni tlaku zajisti kontrolované ovladani.

3. Po pouziti:

® Po pouziti oCistéte nastroj od veskerych necistot nebo zbytkd.
® UloZte nastroj na bezpecné a suché misto, mimo dosah déti a neopravnénych uzivateld.

Pokyny pro likvidaci
® |ikvidujte nastroj v souladu s mistnimi pfedpisy pro kovovy a plastovy odpad.

® Pokud je nastroj poSkozen natolik, Ze jej nelze opravit, ujistéte se, Ze je pred likvidaci znefunkénén, aby se
predeSlo nehodam.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro bezpecnostni dotazy nebo dalsi pomoc tykajici se nastroje na pruzinu pro vySku mifeni AR15/M16 se prosim
obratte na kontaktni informace vyrobce uvedené v baleni vaSeho produktu nebo navstivte oficialni webové stranky.

DodrZovanim téchto bezpecnostnich pokynd zajistite bezpeéné a efektivni pouZivani vaseho nastroje na pruzinu pro
vySku mifeni AR15/M16. Dékujeme, Ze kladete dliraz na bezpecénost a odpovédné pouzivani.






